Porownanie tltumaczen II Krolewska 7:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Ruszyli wigc o zmierzchu,* aby wej$¢ do obozu
dostowny | dostowny Aramejczykow, lecz gdy dotarli na skraj obozu
Aramejczykdw, oto nikogo tam nie byto!"
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Podniesli si¢ wiec o zmierzchu i ruszyli do
literacki literacki Aramejczykow. Gdy dotarli na skraj obozu, zauwazyli, ze
nie ma w nim nikogo!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Wstali wigc o zmierzchu, aby przej$¢ do obozu
literacki Biblia Gdanska Syryjezykow. A gdy dotarli do kranca obozu
Syryjczykdw, oto nikogo tam nie byto.
BG Przektad Biblia Gdanska Wstali tedy, gdy si¢ zmierzcha¢ poczelo, aby szli do
literacki obozu Syryjskiego; a przyszedlszy na koniec obozu
Syryjskiego, oto tam nie bylo nikogo.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wstali tedy w wieczor, aby szli do wojska Syryjskiego.
literacki Wujka A przyszedszy do przodku obozu Syryjskiego, nikogo
tamze nie nalezli.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Powstali zatem o zmierzchu, aby wej$¢ do obozu
literacki aramejskiego. Dotarli az do krafica obozu aramejskiego:
a oto nie byto tam nikogo.
BW Przektad Biblia Warszawska | Ruszyli wigc o zmierzchu, azeby przejs¢ do obozu
literacki Aramejczykow. I doszli az do konca obozu
Aramejczykdw, a oto nie bylo tam nikogo.
EKU'18 | Przektad Biblia Wstali zatem o zmierzchu, aby uda¢ si¢ do obozu
literacki Ekumeniczna Aramejczykow. Doszli az do kofica obozu, ale nie byto
tam nikogo.
PAU Przektad Biblia Paulistow O zmierzchu wiec wyruszyli do obozu aramejskiego.
literacki Doszli az na koniec obozu, ale nie bylo tam nikogo.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Powstali tedy o zmierzchu, aby si¢ uda¢ do obozu
literacki Aramejczykow. Podeszli az na skraj obozu aramejskiego
1 oto nikogo tam nie byto.
TUB Przektad Bi6mis. Hosui I BcTanu B TempsiBi, 1100 BBIHTH 10 Tabopy Cupii i
literacki nepeknan YbT npuiM 10 yacti Tabopy Cupii, 1 0Cb HEMae 40JIOBiKa
Pacaina TaM.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Tak wstali o zmierzchu, aby dotrze¢ do aramejskiego
dynamiczny | Gdanska obozu; lecz dotarli do konca aramejskiego obozu, a tam
nikogo nie byto.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Wstali zatem o zmroku, by wejs¢ do obozu Syryjczykow;
dynamiczny | Swiata i podeszli az na skraj obozu Syryjczykow, a oto nie bylo

tam nikogo.

D zmierzchu, ARy, pod. <x>290 5:11</x>;<x>290 21:4</x>;<x>290 50:10</x>; <x>240 7:9</x>, ale moze odnosi¢ si¢ tez do
brzasku, zob. <x>90 30:17</x>; <x>300 13:16</x>; <x>230 119:147</x>; <x>220 3:9</x>;<x>220 7:4</x>.
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